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(Actos cuja publicagdo € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N? 137/96 DO CONSELHO
de 22 de Janeiro de 1996

que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de
chamotas refractirias originarias da Repiiblica Popular da China

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3283/94 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativo a defesa
contra as importagdes de dumping de paises nido
membros da Comunidade Europeia ('), e, nomeadamente
o artigo 239,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2423/88 do
Conselho, de 11 de Julho de 1988, relativo a defesa contra
as importagdes que sdo objecto de dumping ou de subven-
¢Oes por parte de paises nio membros da Comunidade
Econ6émica Europeia(?), e, nomeadamente o seu
artigo 129,

Tendo em conta a proposta apresentada pela Comissdo
apbs consulta do Comité Consultivo,

Considerando o seguinte :

MEDIDAS PROVISORIAS

(1)  Pelo Regulamento (CE) n® 1878/95 (a seguir desi-
gnado «regulamento do direito provisério ») (), a
Comissdo instituiu um direito anti-dumping provi-
sério sobre as importagdes na Comunidade de
chamotas refractirias (a seguir designadas «cha-
motas» ou «produto em causa»), originirias da
Repiblica Popular da China, dos cédigos
NC ex 2507 e ex 2508.

(2)  Pelo Regulamento (CE) n? 2735/95 (), o Conselho
prorrogou esses direitos por um periodo de dois
meses.

(1) JO n® L 349 de 31. 12. 1994, p. 1. Regulamento com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1251/95
(JO n® L'122 de 2. 6. 1995, p. 1).

(3 JO n? L 209 de 2. 8. 1988, p. 1. Regulamento com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 522/94
(JO n® L 66 de 10. 3. 1994, p. 10).

() JO n° L 179 de 29. 7. 1995, p. S6.

(9 JO n°® L 285 de 29. 11. 1995, p. 1.
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PROCESSO SUBSEQUENTE

No seguimento da institui¢do do direito anti-dum-
ping provisério, o produtor comunitirio autor da
deniincia, Argiles & Minéraux AGS., e duas
empresas da industria utilizadora comunitaria apre-
sentaram por escrito as suas observag¢des. Uma das
empresas da indistria utilizadora comunitéria soli-
citou uma audicdo que lhe foi concedida pela
Comissido.

A Comissdo prosseguiu a recolha e a verificagdo de
todas as informag¢bes que considerou necessirias
para as suas conclusdes definitivas. As partes foram
informadas dos factos e consideracdes essenciais
com base nos quais a Comissdo tencionava reco-
mendar a institui¢gdo de direitos definitivos e a
cobranga definitiva dos montantes garantes do
direito provisorio. Foi-lhes igualmente concedido
um prazo razoavel para apresentarem as suas obser-
vagbes apOs a divulgagio das informagdes.

As observagbes das partes foram consideradas e,
sempre que oportuno, tidas em comnta.

PRODUTO EM CAUSA E PRODUTO SIMILAR

Apbs a publicagdo do regulamento do direito provi-
sorio, uma empresa da inddstria dos materiais
refractarios da Comunidade (inddstria utilizadora)
alegou que as chamotas chinesas, embora compara-
veis a0 produto em causa produzido pelo principal
produtor comunitario ou por um grande produtor
dos Estados Unidos da América (EUA) (escolhido
como « pais analogo » para a determinagio do valor
normal. Ver considerandos 11 a 14 do regulamento
do direito provisério) em termos das suas caracteris-
ticas quimicas, ndo podiam ser comparadas com
estes produtos no que respeita a sua utilizagdo final
devido ao facto de o grau de calcinagio das
chamotas chinesas ser inferior. A empresa funda-
mentou a sua alegacdo na alegada qualidade inferior
dos produtos refractarios fabricados a partir das
chamotas chinesas quando sujeitos a temperaturas
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elevadas, ou seja, a temperaturas iguais ou supe-
riores a 1450 graus centigrados. A fim de funda-
mentar esta alegacdo, a empresa apresentou dois
estudos que havia realizado para examinar o
desgaste, a temperaturas elevadas, do produto em
causa de diversas origens. Ambos os estudos
concluiram que as chamotas chinesas podiam, tal
como as outras chamotas objecto do ensaio, ser
utilizadas a temperaturas até 1400 graus centigra-
dos. Todavia, para utilizacio a temperaturas iguais
ou superiores a 1 450 graus centigrados, s6 podiam
ser utilizadas sem desvantagens significativas,
segundo o estudo, as chamotas de origem israelita,
ou as produzidas por uma empresa dos EUA ou
ainda as produzidas pelo autor da dentncia. Além
disso, um dos estudos recomendava que, para uma
utilizagio especifica a temperaturas mais elevadas,
seria preferivel utilizar as chamotas produzidas por
um produtor dos EUA a quaisquer outras objecto
do ensaio.

Estas alegacBes, que ja haviam sido feitas antes da
determinagio proviséria (ver considerandos 9 e 10
do regulamento do direito provisorio), sio agora
fundamentadas. Persiste, no entanto, o facto de, tal
como determinado pela Comissdo durante o seu
inquérito, as chamotas de diferentes origens e de
diferentes produtores ndo poderem, do ponto de
vista técnico, ser absolutamente iguais entre si
no que respeita as suas especificagdes quimicas e
fisicas, devido a diferencas quimicas naturais das
matérias-primas e as diferentes técnicas de calcina-
¢30. Daqui decorre que as chamotas de determi-
nada origem ou produzidas por determinados
produtores podem apresentar vantagens e desvanta-
gens quando utilizadas em aplicacBes especificas.
De notar igualmente o facto de existirem opiniSes
contraditérias no que respeita a qualidade das
chamotas chinesas (ver considerandos 9 e 10 do
regulamento do direito provisério). Todavia, ndo
obstante tais diferencas de qualidade, existe um
Unico mercado em que estes produtos sio concor-
rentes e, tal como estabelecido pela Comissio, o
produto em causa de origem chinesa tem, em regra,
as mesmas aplicacbes que as chamotas de outras
origens, bem como geralmente as caracteristicas
quimicas e fisicas definidas para o produto conside-
rado.

Por conseguinte, confirmam-se as conclusdes esta-
belecidas no considerando 10 do regylamento do
direito provisério de que os produtos importados da
Republica Popular da China, os produzidos no pais
analogo e os produzidos na inddstria comunitiria
sdo considerados como produtos similares.

DUMPING

Valor normal

Uma empresa da indistria utilizadora comunitiria
argumentou que as informacSes obtidas de uma

(10)

(11)

(12)

(13)

empresa do pais anilogo nfio eram aparentemente
crediveis, uma vez que o produtor dos EUA em
causa estava ligado ao autor da deniincia. A
empresa ndo apresentou elementos de prova em
apoio do seu argumento, nem esclareceu, em espe-
cial, as razGes pelas quais presumia que as informa-
¢Oes em causa nio eram fiaveis.

Foi apurado durante o inquérito que um dos dois
produtores do pais anilogo que cooperaram neste
processo, e em cujas informagdes se baseou a deter-
minagio do valor normal, pertence ao mesmo
grupo que o autor da denincia. Os servigos da
Comissdo obtiveram deste produtor, designada-
mente, informagBes especificas sobre os precos de
venda do produto em causa cobrados a clientes ndo
ligados nos Estados Unidos da América. Estas
informagGes foram utilizadas para a determinagio
do valor normal juntamente com as informagdes
recebidas de um outro produtor dos EUA que
cooperou neste processo e em relagio ao qual se
apurou ndo estar ligado ao autor da dentncia. Os
dados relativos as vendas apresentados pela empresa
em causa foram verificados pela Comissdo. Verifi-
cou-se que esta empresa havia vendido quantidades
substanciais do produto em causa no mercado
interno e que as vendas haviam sido efectuadas
no decurso de operagdes comerciais normais. Foi
cuidadosamente verificado se a ligagdo em causa
havia influenciado os custos de produgdo e, conse-
quentemente, a rendibilidade do produtor dos EUA
em causa. Ndo se encontrou qualquer indicio de
que os custos de producdo, a rendibilidade ou as
vendas a clientes ndo ligados tivessem sido influen-
ciados pela ligacdo entre esta empresa e o autor da
denuncia.

Com base no que precede, considera-se que as
informac¢Ges em causa podem ser utilizadas para a
determinacdo do valor normal. Esta abordagem foi
confirmada no acoérddo do Tribunal de Primeira
Instincia no processo T-164/94, Ferchimex
SA contra o Conselho (*).

Por conseguinte, e na falta de novos argumentos
relativamente ao valor normal, confirmam-se as
conclusdes estabelecidas nos considerandos 11 a 14
do regulamento do direito provisorio.

Preco de exportagao

Na falta de novos argumentos, confirmam-se as
conclusBes estabelecidas nos considerandos 15 e 16
do regulamento do direito provisério, relativas a
determinagdo do preco de exportagdo.

(") Acérdio de 28 de Setembro de 1995 ainda ndo publicado.
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Comparagio

Tal como ja sublinhado no considerando 3 acima,
uma empresa da inddstria utilizadora comunitaria
alegou que o produto em causa de origem chinesa
era, designadamente, de qualidade inferior ao de
um produtor do pais analogo que cooperou neste
processo. A empresa utilizadora nio fundamentou
em que medida esta alegada inferioridade das
chamotas chinesas tinha repercussGes nos pregos de
importacio.

A Comissdo estabeleceu, nas suas conclusdes provi-
sorias (ver considerando 17 do regulamento do
direito provisorio), que, para efeitos de comparacio,
se deveria proceder a um ajustamento para ter em
conta determinadas caracteristicas fisicas inferiores
das chamotas chinesas. A Comissdo considerou
que, na falta de outras informagbes disponiveis, o
ajustamento podia ser quantificado pelo nivel da
diferenca de pregos verificada entre as chamotas
com diferentes teores de alumina vendidas
no mercado do pais analogo durante o periodo de
inquérito. Uma vez que a alegacio suscitada pela
empresa utilizadora ndo dava qualquer indicagio
quanto a possibilidade de aplicar um ajustamento
diferente do efectuado para efeitos das conclusdes
provisdrias e na falta de outros novos argumentos,
confirma-se esta conclusdo.

Com base no que precede, e na falta de novos argu-
mentos, confirmam-se as conclusSes estabelecidas
no considerando 17 no regulamento do direito
provisério relativamente a comparagio.

Margem de dumping

Por daltimo, uma vez que a determinagio da
margem de dumping se mantém inalterada, confir-
mam-se as conclusdes estabelecidas no conside-
rando 18 do regulamento do direito provisorio. A
margem de dumping é, assim, estabelecida definiti-
vamente em 284 % do preco franco-fronteira
comunitaria, do produto nio desalfandegado.

INDUSTRIA COMUNITARIA

Na falta de novos argumentos, confirmam-se as
conclusdes estabelecidas no considerando 19 do
regulamento do direito provisério, relativas a defini-
cio da inddstria comunitaria.

PREJUIZO

Nio foram apresentados novos argumentos em
relagdo as concluses sobre o prejuizo estabelecidas
no considerando 30 do regulamento do direito
provisbrio. Por conseguinte, confirmam-se essas
conclusdes.

(20)

(1)

NEXO DE CAUSALIDADE

Na falta de novos argumentos, confirmam-se as
conclusbes relativas ao nexo de causalidade entre as
importacSes objecto de dumping e o prejuizo
importante sofrido pela indistria comunitéria, esta-
belecidas no considerando 34 do regulamento do
direito provisério.

INTERESSE COMUNITARIO

Duas empresas da industria utilizadora comunitaria
alegaram que a institui¢io de medidas anti-dum-
ping sobre as importa¢des das chamotas chinesas,
de que resultaria um aumento dos pregos desta
matéria de base, conduziria subsequentemente a
um aumento dos pregos dos produtos refractarios e,
consequentemente, a uma deterioragdo das vendas
desta industria no mercado comunitario, no qual
sofre a concorréncia de fornecedores de paises nio
comunitarios, € nos mercados de exportagio. Esta
diminui¢do da rendibilidade das vendas e, conse-
quentemente, do lucro, teria de ser compensada por
uma diminui¢io da mio-de-obra da indGstria utili-
zadora que seria mais importante do que o niimero
de empregados que ainda trabalham na industria
das chamotas. Alegaram ainda que a institui¢do de
medidas conduziria a uma deterioracio das relacdes
comerciais entre a indistria comunitaria e a Repa-
blica Popular da China em geral e que os eventuais
danos delas resultantes para a economia comuni-
taria no seu conjunto seriam mais significativos do
que os seus efeitos correctivos para a industria das
chamotas. Uma empresa argumentou igualmente
que o aumento de precos das chamotas chinesas
decorrente das medidas anti-dumping, conduziria a
uma posi¢do de monopoélio dos produtores comuni-
tarjos.

Os argumentos relativos aos efeitos causados
medidas anti-dumping nas vendas foram funda-
mentados por uma empresa utilizadora que
sublinhou que o impacto directo do potencial
aumento de precos das chamotas chinesas, resul-
tante da instituicdo de um direito anti-dumping
baseado num preco minimo de 75 ecu/tonelada
(CIF fronteira comunitaria), nos seus precos de
venda se traduziria num aumento de’ aproximada-
mente 1,4 %. Esta empresa afirmou que um direito
variavel baseado num preco minimo de 75 ecus
conduziria a um aumento de pregos relativamente
modesto das chamotas chinesas que, embora
perturbasse os negdcios da empresa, ndo teria um
grave efeito prejudicial. A empresa confirmou, pois,
de facto, as conclusGes provisorias estabelecidas
no considerando 8 do regulamento do direito
provisério.
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Com base no que precede, a Comissdo considerou
o seguinte :

A instituicdo de medidas anti-dumping destina-se a
sanar praticas comerciais desleais que tém efeitos
prejudiciais numa industria comunitaria, dai resul-
tando o estabelecimento de uma situagdo concor-
rencial leal que, como tal, é do interesse da Comu-
nidade. Neste processo, o inquérito demonstrou
que a inddstria comunitiria estava a sofrer um
grave prejuizo que ameacaria a sua viabilidade caso
nio fossem adoptadas medidas. Por outro lado, a
institui¢do de medidas anti-dumping conduziria
provavelmente a um aumento de pregos que afec-
taria a industria utilizadora para a qual as chamotas
constituem uma matéria de base. Tudo considerado,
4 luz da gravidade do prejuizo causado a industria
comunitiria e tendo em conta o impacto muito
modesto de um direito varidvel, baseado num prego
minimo de 75 ecus/tonelada (CIF fronteira comu-
nitaria), sobre os precos das chamotas chinesas, bem
como os efeitos muito limitados das medidas nos
precos de venda da inddstria utilizadora, a Comis-
sdo considera que a desvantagem para esta industria
nio ¢é suficiente para negar i indUstria comunitaria
uma defesa contra as importa¢cdes de chamotas
chinesas objecto de dumping.

A Comunidade segue uma politica de intensificagdo
dos seus lagos econdémicos com a Repuiblica
Popular da China. No entanto, a Comunidade
espera que os produtores e exportadores chineses
actuem no mercado comunitirio em conformidade
com os principios do comércio leal. Por conse-
guinte, ndo existe nenhuma contradi¢do entre esta
politica e a defesa da indistria comunitaria em rela-
¢do a praticas comerciais desleais. Além disso,
cumpre referir que as exporta¢Ses de chamotas para
a Comunidade representam uma frac¢do muito
insignificante do total das exportagcSes chinesas
para a Comunidade e o facto de nem os produtores
e exportadores chineses nem as autoridades da
Republica Popular da China terem participado
neste processo pode igualmente ser interpretado
como uma indicagdo de que as exportagbes de
chamotas para a Comunidade nao constituem uma
questdo prioritaria para estas partes. Por conse-
guinte, considera-se irrealista presumir que as
medidas anti-dumping instituidas para restabelecer
o comércio leal neste sector do mercado terdo um
impacto significativo nas relagbes comerciais entre
a indistria comunitaria e a Repablica Popular da
China.

Por Gltimo, considera-se infundado o argumento de
que a instituicdo de medidas anti-dumping pode
conduzir a uma posi¢do de monopdlio da inddstria
comunitaria. As medidas terdo por efeito manter
no mercado comunitirio o niimero de fornecedores
de chamotas concorrentes, pelo facto de assegu-
rarem a continuidade da presenca dos produtores
comunitirios juntamente com os exportadores de

outros paises, ou seja, os Estados Unidos da
América e a Repiblica Checa. Além disso, o
aumento modesto dos precos de importagio das
chamotas chinesas decorrente da instituicio das
medidas assegurard igualmente a continuidade da
presenca dos exportadores chineses.

(25) Por conseguinte, com base no que precede e na
falta de novos argumentos, confirma-se que a insti-
tuicio de medidas sobre as importagBes de
chamotas chinesas é do interesse da Comunidade.

DIREITO

(26) Na falta de novos argumentos, confirmam-se as
concluses estabelecidas nos considerandos 36 a 38
do regulamento do direito provisério, relativas ao
nivel e ao tipo das medidas. Por conseguinte,
devem ser instituidas medidas anti-dumping defi-
nitivas sobre as importa¢des na Comunidade de
chamotas chinesas, sob a forma de um direito
anti-dumping varidvel, baseado num preco
minimo de 75 ecus/tonelada, (CIF fronteira comu-
nitaria), do produto ndo desalfandegado.

COBRANCA DOS DIREITOS PROVISORIOS

(27) Tendo em conta as margens de dumping estabele-
cidas e a gravidade do prejuizo causado a industria
comunitaria, o Conselho considera necessario que
os montantes garantes do direito anti-dumping
provisério sejam definitivamente cobrados.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. E instituido um direito anti-dumping definitivo
sobre as importagbes de chamotas refractarias ndo trans-
formadas (nFo moidas ou em p6) dos cddigos NC ex 2507
e ex 2508 (Cédigos TARIC: 2507 20 20" 10,
2507 00 80 " 10, 2508 10 00 * 10, 2508 20 00 " 10,
2508 30 00 * 10, 2508 40 00 * 10, 2508 50 00 " 10,
2508 60 00 * 10, 2508 70 10 * 10 e 2508 70 50 * 10), origi-
narias da Republica Popular da China.

2. O montante do direito ¢ igual a diferenca entre 75
ecus por tonelada e o prego liquido franco-fronteira
comunitaria, por tonelada, se este Gltimo for inferior.

3. Para efeitos de determina¢do do direito a pagar, o
preco minimo sera convertido na moeda nacional perti-
nente a taxa de cdmbio estabelecida nos mesmos moldes
que para a determinagio do valor aduaneiro.

4. Salvo disposi¢do em contrario, sio aplicaveis em
vigor em matéria de direitos aduaneiros.



27. 1. 96 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 21/5

Artigo 2°

1.  Sdo definitivamente cobrados os montantes garantes
do direito anti-dumping provisorio sobre as importagdes
de chamotas refractarias nio transformadas originarias da
Reptblica Popular da China, nos termos do Regulamento
(CE) n° 1878/95 da Comissdo.

2. O disposto no n? 4 do artigo 1° é igualmente apli-
cavel a cobran¢a definitiva dos montantes garantes do
direito anti-dumping provisorio.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidade
Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Janeiro de 1996.

Pelo Conselbo
O Presidente
L. DINI



